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1 Introduction

1.1 Product description

The product is a transformer that can be connected to Anslut connectable system 24 V
and can be combined with armatures in the same series. Maximum power outlet 36 W.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully and make sure that you
understand the instructions before you use the product. Save the

instructions for future reference.

D Double insulation (safety class Il), does not need to be earthed.

c € This product complies with applicable EU directives and regulations.

ﬁ Recycle as electrical waste.

2 Safety
2.1 Safety definitions

A Warning! If you do not obey these instructions, there is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there is a risk of damage to the
product, other materials or the adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

e Read the warning instructions that follow before you use the product.

e Do not allow any children or anyone who is unfamiliar with the product to use it.



e Do not use the product if it is damaged.
e Do not modify the product.

e Do not attempt to repair the product if it has been damaged in any way. Contact an
authorized service centre.

e The product must only be used for its intended purpose.

3 Installation

3.1 How to connect light armatures

Note! For best effect do not connect more than 90% of the Watt capacity.

Note! There will be some power loss depending on the amount of armatures with a low
effect connected and the length of the cables. It is recommended not to exceed a cable
length of 50 m.

e Example on how you can connect armatures. (Figure 1)

Armatures Watt Armatures Watt

Transformer Max 36 W Transformer Max 60 W

Light sensor Light sensor

Extension cable Extension cable

Bollard light 2x3W Deck light 10x2W

Spotlight 2x10W Wall lamp 6x2 W

Spotlight 2x3W Globe light 2x3W
Globe light x6W

String light 3w

Total 53 W

e Scan the QR code to view a higher resolution image. (Figure 2)



4 Storage

Store the product in a cool and dry space when not in use.
5 Maintenance

5.1 To clean the product

Disconnect the product and clean it with a damp cloth.
6 Disposal

6.1 To discard the product

Make sure that you follow local regulations when you discard the product. Do not burn
the product.

7 Technical data

Specification Value

Input 220-240 V~ 50/60 Hz
Output 24V DC, 15A

Max. output 36W

No-load power (Pno) 04W

Weight 500 g

Protection rating P44
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1 Inledning

1.1 Produktbeskrivning

Produkten ar en transformator som kan anslutas till Anslut Connectable System 24V och
kan kombineras med armaturer i samma serie. Max stromuttag 36 W.

1.2 Symboler

innan du borjar anvanda produkten. Spara bruksanvisningen for framtida

@ Las bruksanvisningen noggrant och se till att du forstar instruktionerna
bruk.

D Dubbelisolering (sékerhetsklass 1), behéver inte jordas.

C € Denna produkt uppfyller tillampliga EU-direktiv och -bestammelser.

E Atervinns som elektroniskt avfall,

2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsdefinitioner

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk for personskador
eller dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk att du skadar
produkten, andra material eller det narliggande omradet.

Obs! Information som &r nddvandig i en specifik situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for anvandning

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvander produkten.

e Lat aldrig barn eller ndgon som inte kanner till produkten anvénda den.



e Anvéand inte produkten om den &r skadad.
e Gor inga andringar pé produkten.

e Forsok inte reparera produkten om den har skadats pa nagot satt. Kontakta ett
auktoriserat servicecenter.

e Produkten far endast anvandas for sitt avsedda andamal.
3 Installation

3.1 Att ansluta armaturer

Obs! For basta effekt, anslut inte mer an 90 % av Watt-kapaciteten.

Obs! Det kommer att bli en viss effektforlust beroende pa hur manga armaturer med lag
effekt som ar anslutna och langden pa kablarna. Det rekommenderas att inte Gverskrida
en kabellangd pé 50 m.

e Exempel pa hur du kan koppla ihop armaturer. (Bild 1)

Armaturer Watt Armaturer Watt

Transformator Max 36 W Transformator Max 60 W

Ljussensor Ljussensor

Forlangningskabel Forlangningskabel

Pollarlampa 2x3 W Déckljus 10x2 W

Spotlight 210 W Végglampa 6x2 W

Spotlight 2x3W Globljus 2x3W
Ljusslinga 3w

Total 53 W

e Skanna QR-koden for att se en bild med hdgre upplésning. (Bild 2)
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4 Forvaring

Forvara produkten i ett svalt och torrt utrymme nér den inte anvénds.

5 Underhall

5.1 Att rengodra produkten

Koppla bort produkten och rengdr den med en torr trasa.

6 Kassering

6.1 Att kassera produkten

Se till att du foljer lokala bestdmmelser nar du kasserar produkten. Brann inte produkten.

7 Tekniska data

Specifikation Varde

Inspanning 220-240 V~ 50/60 Hz
Uteffekt 24V DC, 15A
Maximal uteffekt 36W

Effekt vid tomgéng (Pno) 04 W

Vikt 500 g

Skyddsklass P44




1 Innledning

1.1 Produktbeskrivelse

Produktet er en transformator som kan kobles til Anslut Connectable System 24 V og kan
kombineres med armaturer i samme serie. Maksimalt effektuttak 36 W.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og forsikre deg om at du har forstatt den for
du tar produktet i bruk. Lagre instruksjonene for fremtidig bruk.

D Dobbeltisolert (sikkerhetsklasse I1), trenger ikke & jordes.

C € Dette produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og -forskrifter.

ﬁ Gjenvinnes som elektrisk avfall.

2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsdefinisjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene, er det fare for ded eller
personskade.

A Forsiktig! Hvis du ikke folger disse instruksjonene, er det fare for skade pa
produktet, annet materiell eller pa omgivelsene.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

e Les advarslene som folger for du bruker produktet.

o Ikke la barn eller noen som ikke er kjent med produktet, bruke det.



o |kke bruk produktet hvis det er skadet.
o Produktet ma ikke modifiseres.

o |kke forsek & reparere produktet hvis det har blitt skadet pa noen mate. Ta kontakt med
et autorisert servicesenter.

e Produktet mé kun brukes til det tiltenkte formalet.

3 Installering

3.1 Hvordan koble til lysarmaturer

Merk! For best effekt, ikke koble til mer enn 90% av Watt-kapasiteten.

Merk! Det vil veere noe stramtap avhengig av mengden armaturer med lav effekt som er
koblet til, og lengden pa kablene. Det anbefales ikke & overskride en kabellengde pa 50 m.

e Eksempel pa hvordan du kan koble armaturer. (Figur 1)

Armaturer Watt Armaturer Watt

Transformator Maks. 36 W Transformator Maks. 60 W

Lyssensor Lyssensor

Skjoteledning Skjoteledning

Pullertlys 2xX3W Dekklys 10x2W

Spotlys 2x10W Vegglampe 6x2 W

Spotlys 2X3W Globuslys 2X3W
Lysslynge 3w

Total 53 W

e Skann QR-koden for & se et bilde med heyere opplesning. (Figur 2)



4 Oppbevaring

Oppbevar produktet pa et kjolig og tert sted nar det ikke er i bruk.
5 Vedlikehold

5.1 Slikrengjores produktet
Koble fra produktet og rengjer det med en fuktig klut.

6 Avhending

6.1 Slik kasseres produktet

Serg for at du folger lokale forskrifter nar du kasserer produktet. Produktet méa ikke brennes.

7 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Inndata 220-240 V~ 50/60 Hz
Effekt 24V DC,15A

Maks effekt 36W

Strem uten belastning (Pno) 04W

Vekt 500 g
Beskyttelsesklassifisering P44
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1 Indledning

11 Produktbeskrivelse

Produktet er en transformator, der kan tilsluttes Anslut-tilslutningssystemet 24 V og kan
kombineres med armaturer i samme serie. Maksimalt stremudtag 36 W.

1.2 Symboler

den, fer du tager produktet i brug. Gem betjeningsvejledningen til senere

@ Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar
brug.

D Dobbeltisoleret (sikkerhedsklasse I1), behover ikke at blive jordet.

C € Produktet overholder geeldende EU-direktiver og -forordninger.

E Skal bortskaffes som elektronikaffald.

2 Sikkerhed
2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere ded eller
personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere skader pa
produktet, andre materialer eller det omgivende omrade.

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte situationer.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

e Laes nedenstdende advarsler, for du bruger produktet.



e Lad ikke barn eller personer, som ikke er fortrolige med produktet, benytte det.
e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Undlad at foretage aendringer pa produktet.

e Forsog ikke at reparere produktet, hvis det er blevet beskadiget pa nogen made.
Kontakt et autoriseret servicecenter.

e Produktet ma kun bruges til det tilsigtede formal.
3 Montering

3.1 Sadan forbinder du lette armaturer

Bemeerk! For at opna den bedste effekt ma du ikke tilslutte mere end 90 % af Watt-kapa-
citeten.

Bemaerk! Der vil veere et vist effekttab afhaengigt af antallet af armaturer med lav effekt,
der er tilsluttet, og leengden af kablerne. Det anbefales ikke at overskride en kabelleengde

pa 50 m.

e Eksempel pa, hvordan du kan forbinde armaturer. (Figur 1)

Armaturer Watt Armaturer Watt

Transformator Maks. 36 W Transformator Maks. 60 W

Lyssensor Lyssensor

Forleengerledning Forleengerledning

Pullert-lys 2x3 W Daeklys 10x2 W

Spotlight 2x10 W Vaeglampe 6x2 W

Spotlight 2x3W Globus-lys 2x3W
m Globus-lys 2x6 W

Lyskaede 3W

e Scan QR-koden for at se et billede i hojere oplesning. (Figur 2)
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4 Opbevaring

Opbevar produktet pa et keligt og tert sted, nar det ikke er i brug.
5 Vedligeholdelse

5.1 Sadan rengores produktet
Tag produktet ud af stikkontakten, og renger det med en fugtig klud.

6 Bortskaffelse

6.1 Sadan bortskaffes produktet
Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet. Breend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Vaerdi

Input 220-240 V~ 50/60 Hz
Effekt 24V,DC15V

Maks. output 36 W

Effekt uden belastning (Pno) 04W

Veegt 5009
Beskyttelsesklasse P44




1 Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Produkt to transformator, ktéry mozna podtaczy¢ do systemu Anslut Connectable 24V i do
innych lamp z tej samej serii. Maksymalna moc wyj$ciowa 36 W.

1.2 Symbole

te instrukcje obstugi. Instrukcje te nalezy zachowa¢ do wykorzystania

@ Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac
w przysztosci.

D Podwdjna izolacja (klasa bezpieczenstwa Il), nie wymaga uziemienia.

Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych dyrektyw
i rozporzadzen unijnych.

ﬁ Utylizuj jak odpady elektryczne.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje rodzaju ostrzezen

A Ostrzezenie! W razie niestosowania sie do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko
$mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko
uszkodzenia produktu lub innych materiatéw w poblizu.

Uwaga! Informacje istotne w konkretnej sytuacji.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z ostrzezeniami w niniejszej instrukcji.

e Produktu nie moga obstugiwac osoby niepetnoletnie lub nieobeznane z nim.



o Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj konstrukcji produktu.

e Nie prébuj naprawia¢ produktu, jesli ulegt uszkodzeniu bez wzgledu na jego rodzaj.
Skontaktuj sig z autoryzowanym serwisem.

e Produktu wolno uzywa¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

3 Montaz

3.1 Podiaczanie opraw swietinych

Uwaga! Aby uzyskaé najlepszy efekt, nie podfgczaj lamp o mocy wigkszej niz 90% mocy
transformatora.

Uwaga! Wystgpig pewne utraty mocy w zaleznosci od liczby podtgczonych lamp o niskiej
mocy oraz od dtugosci przewodu. Zaleca sie, aby przewéd nie przekraczat 50 m.

e Przyktad podtaczenia lamp. (Rysunek 1)

Lampy Moc Lampy Moc
Transformator Maks. 36 W Transformator Maks. 60 W
Czujnik $wiatta Czujnik $wiatta
Przedtuzacz Przedtuzacz
Stupek $wietlny 2x3W Lampka tarasowa 10x2 W
Oprawa punktowa 2x10W Lampa $cienna 6x2 W
Oprawa punktowa 2x3W Lampa ogrodowa 2x3W
Lampa ogrodowa 2Xx6 W
kula
tancuch $wietlny 3W

e Zeskanuj kod QR, aby wyswietli¢ obraz w wyzszej rozdzielczosci. (Rysunek 2)



4 Przechowywanie

Nieuzywany produkt przechowuj w chtodnym i suchym miejscu.
5 Konserwacja

5.1 Czyszczenie produktu
Odtacz produkt i wyczy$é go wilgotng szmatka.
6 Utylizacja

6.1 Utylizowanie produktu

Pamietaj, aby postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Nie spalaj produktu.

7 Dane techniczne

Specyfikacja Wartos¢

Moc wejsciowa 220-240 V~ 50/60 Hz
Moc wyjsciowa 24V DC,15A

Maks. moc wyjsciowa 36 W

Moc bez obcigzenia (Pno) 04W

Masa 500 g

Stopien ochrony P44
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1 Einfiihrung
1.1 Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein Transformator, der an das Anslut Connectable System 24V
angeschlossen und mit anderen Armaturen derselben Serie kombiniert werden kann.
Maximaler Ausgangsleistung 36 W.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und stellen Sie
sicher, dass Sie die Anweisungen verstanden haben, bevor Sie das Produkt

verwenden. Bewahren Sie die Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

D Doppelt isoliert (Schutzklasse Il), muss nicht geerdet werden.

C € Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und -Vorschriften.

E Als Elektroschrott entsorgen.

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht Lebens- und
Verletzungsgefahr.

A Vorsicht! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht die Gefahr, dass
das Produkt, andere Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die Bedienung

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das Produkt verwenden.



e Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die mit dem Produkt nicht vertraut sind,
es zu benutzen.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
e Modifizieren Sie das Produkt nicht.

e Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, wenn es in irgendeiner Weise
beschadigt wurde. Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst.

e Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

3 Installation

3.1 Soverbinden Sie Lichtarmaturen

Hinweis! Fiir beste Wirkung nicht mehr als 90 % der Watt-Kapazitat anschlieBen.

Hinweis! Abhangig von der Anzahl der angeschlossenen Armaturen mit geringer Wirkung
und der Lange der Kabel entsteht eine gewisse Verlustleistung. Es wird empfohlen, eine
Kabelldnge von 50 m nicht zu Uberschreiten.

e Beispiel fiir einen Anschluss von Armaturen. (Abbildung 1)

Armaturen Watt Armaturen Watt
Transformator Maximal Transformator Maximal
36 W 60 W

Lichtsensor Lichtsensor

Verlédngerungskabel Verlangerungskabel

Pollerlicht 2x3W Terrassenleuchte 10x2W

Strahler 2x10W Wandleuchte 6x2W

Strahler 2x3W Kugellicht 2x3W
m Kugellicht 2x6W

Lichterkette 3W

e Scannen Sie den QR-Code, um ein Bild mit hoherer Auflosung anzuzeigen. (Abbildung 2)

21
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4 Lagerung

Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem kiihlen und trockenen Ort auf.
5 Wartung und Pflege

5.1 Soreinigen Sie das Produkt

Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch.
6 Entsorgung

6.1 So entsorgen Sie das Produkt

Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften befolgen, wenn Sie das Produkt
entsorgen. Verbrennen Sie das Produkt nicht.

7 Technische Daten

Spezifikation Wert

Eingangsspannung 220 - 240 V~ 50/60 Hz
Ausgangsspannung 24V DC,15A
Maximale Ausgangsspannung 36 W

Leerlaufleistung (Pno) 04 W

Gewicht 500 g

Schutzklasse P44




1 Johdanto

1.1 Tuotteen kuvaus

Tuote on muuntaja, joka voidaan liittdd Anslut Connectable -jarjestelmaan 24V ja yhdistaa
muihin saman sarjan valaisimiin. Suurin pistorasian teho on 36 W.

1.2 Symbolit

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista ennen tuotteen kéyton
aloittamista, etta olet ymmartényt ohjeet. Sailytd ohjeet myohempaa

kayttoa varten.

D Kaksoiseristetty (suojausluokka I1), ei vaadi maadoitusta.

‘ € Tama tuote noudattaa soveltuvia EU:n direktiiveja ja saadoksia.

ﬁ Kierratetdan sahko- ja elektroniikkalaiteromun mukana.

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaariykset
A Varoitus! Jos néitd ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla kuolema tai

vammautuminen.

A Huomio! Jos naita ohjeita ei noudateta, tuote, muut materiaalit tai ympérdiva alue
voivat vahingoittua.

Huomaa! Tiettya tilannetta koskevia vélttamattomia tietoja.

2.2 Kayttamisen turvaohjeet

e Lue seuraavat varoitukset ja ohjeet ennen tuotteen kayton aloittamista.

o Ald anna lasten tai tuotteen kayttdon perehtymattdmien henkildiden kayttaa tuotetta.



o Al4 kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.
o Ala muuntele tuotetta itse.

o Al3 yrits korjata tuotetta, jos se on milléan tavalla vaurioitunut. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltokeskukseen.

e Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

3 Asennus

3.1 Yhdistaminen muihin valaisimiin

Huom! Saat parhaan vaikutelman, kun kytket enintdan 90 % tehokapasiteetista.

Huom! Tehohéviéita ilmenee jonkin verran riippuen yhdistettyjen, alhaisen tehokulutuksen
valaisimien maéarasta ja kaapeleiden pituudesta. Kaapelin suositeltu enimmaispituus on 50 m.

o Esimerkki valaisimien yhdistdmisesta. (Kuva 1)

Valaisimet Watti Valaisimet E

Muuntaja Enint. 36 W Muuntaja Enint. 60 W

Hamaératunnistin Hamaratunnistin

Jatkojohto Jatkojohto

Pollarivalo 2x3W Terassivalo 10x2W

Kohdevalo 2x10W Seinavalaisin 6x2W

Kohdevalo 2x3W Puutarhapallovalo 2x3W
Puutarhapallovalo 2x6W

Valosarja 3W

Yhteensa 53 W

e Skannaamalla QR-koodin néet tarkemman kuvan. (Kuva 2)



4 Sidilyttaminen

Sailyta tuotetta viiledssa ja kuivassa tilassa, kun sité ei kayteta.
5 Huolto

5.1 Tuotteen puhdistaminen

Irrota tuote ja puhdista se kostealla liinalla.
6 Havittaminen

6.1 Tuotteen hdvittaminen

Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten maaraysten mukaisesti. Ald polta tuotetta.

7 Tekninen data

Tekniset tiedot Arvo

Tulo 220-240 V~ 50/60 Hz
Teho 24V DC,15A

Suurin teho 36W
Kuormittamaton tila (Pno) 04W

Paino 500 g

Suojausluokka P44




__FR|
1 Introduction

1.1 Description du produit

Le produit est un transformateur qui peut étre connecté a I'Anslut Connectable System
24V et peut étre combiné avec d'autres luminaires de la méme série. Prise de 36 W max.

1.2 Symboles

instructions avant d'utiliser le produit. Conservez ces instructions pour

@ Lisez attentivement le mode d’emploi et veillez a bien en comprendre les
référence future.

D Double isolation (classe de sécurité Il), ne nécessite pas de mise a la
terre.

Ce produit est conforme aux directives et réglementations européennes
en vigueur.

E Recycler comme déchet électrique.

2 Sécurité

2.1 Définitions relatives a la sécurité

A Avertissement ! Le non-respect de ces instructions induit un risque de mort ou
de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions induit un risque
d’endommagement du produit, de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation donnée.

2.2 Consignes de sécurité pour le fonctionnement

e Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant d'utiliser le produit.

o Ne laissez aucun enfant ni aucune personne ne connaissant pas le produit l'utiliser.



e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
e Ne modifiez pas le produit.

e N'essayez pas de réparer le produit s'il a été endommagé de quelque maniére que
ce soit. Contactez un centre de réparation agréé.

e Le produit doit étre utilisé uniquement aux fins prévues.

3 Installation
3.1 Comment connecter des luminaires

Remarque ! Pour un meilleur effet, ne connectez pas plus de 90 % de la capacité en watts.

Remarque ! Il y aura une certaine perte de puissance en fonction du nombre de
luminaires a faible puissance connectés et de la longueur des cébles. Il est recommandé
de ne pas dépasser une longueur de cable de 50 m.

e Exemple de connexion des luminaires. (Figure 1)

Luminaires Watt Luminaires Watt

Transformateur Max. 36 W Transformateur Max. 60 W

Capteur de lumiére Capteur de lumiére

Rallonge Rallonge

Borne lumineuse 2x3W Luminaire de terrasse . 10x2 W

Spot 2x10W Applique 6x2W

Spot 2x3W Luminaire globe 2x3W
Luminaire globe 2x6W

Guirlande lumineuse 3W

Total 53 W

e Scannez le code QR pour afficher une image en plus haute résolution. (Figure 2)
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4 Stockage
Stocker le produit dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

5 Maintenance

5.1 Pour nettoyer le produit

Débranchez le produit et nettoyez-le avec un chiffon humide.
6 Elimination

6.1 Pour éliminer le produit

Veillez a respecter les réglementations locales quand vous mettez le produit au rebut.
Ne brilez pas le produit.

7 Données techniques

Spécifications Valeur

Entrée 220-240 V~ 50/60 Hz
Sortie 24V CC,15A
Puissance de sortie maximale 36W

Puissance a vide (Pno) 04 W

Poids 500 g

Indice de protection P44




1 Inleiding

1.1 Productbeschrijving

Het product is een transformator die kan worden aangesloten op het Anslut-
aansluitsysteem 24 V en kan worden gecombineerd met armaturen uit dezelfde serie.
Maximaal stopcontact 36 W.

1.2 Symbolen

begrijpt voordat u het product gebruikt. Bewaar de instructies voor

@ Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en zorg ervoor dat u de instructies
toekomstig gebruik.

D Dubbele isolatie (veiligheidsklasse Il), geen aarding nodig.

c € Dit product voldoet aan de geldende EU-richtlijnen en -regelgeving.

ﬁ Recyclen als elektrisch afval.

2 Veiligheid

2.1 Definities van veiligheid

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot
(dodelijk) letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot schade
aan het product, overige materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor gebruik

o Lees de onderstaande waarschuwingsvoorschriften voordat u het product gebruikt.




e Laat dit product niet gebruiken door kinderen of mensen die het niet kennen.
e Gebruik het product niet als het beschadigd is.
e Pas het product niet aan.

e Probeer het product niet te repareren als het op enigerlei wijze is beschadigd.
Neem contact op met een erkend servicecentrum.

e Het product mag alleen worden gebruikt voor het beoogde doel.

3 Installatie

3.1 Verlichtingsarmaturen aansluiten

Let op! Voor het beste effect mag u niet meer dan 90% van het watt-vermogen aansluiten.

Let op! Er zal wat stroomverlies optreden, afhankelijk van het aantal aangesloten
armaturen met een laag vermogen en de lengte van de kabels. Het wordt aanbevolen
om een kabellengte van 50 m niet te overschrijden.

e Voorbeeld van het aansluiten van armaturen. (Afbeelding 1)

Armaturen Watt Armaturen Watt

Transformator Max 36 W Transformator Max 60 W

Lichtsensor Lichtsensor

Verlengkabel Verlengkabel

Bolderlamp 2X3W Deklicht 10x2 W

Spotlight 210 W Wandlamp 6x2W

Spotlight 2x3 W Globelamp 2x3 W
Lichtslinger 3W

Totaal 53 W

e Scan de QR-code om een afbeelding met een hogere resolutie te bekijken. (Afbeelding 2)



4 Opbergen
Bewaar het product in een koele en droge ruimte wanneer het niet wordt gebruikt.

5 Onderhoud

5.1 Het product schoonmaken

Koppel het product los en maak het schoon met een vochtige doek.
6 Weggooien

6.1 Het product afvoeren

Denk eraan dat u de plaatselijke regelgeving voor afvoeren van het product naleeft.
Verbrand het product niet.

7 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Ingang 220-240 V~ 50/60 Hz
Vermogen 24V GELUUKSTROOM, 1,5 A
Max. vermogen 36 W

Onbelast vermogen (Pno) 04W

Gewicht 500 g
Beschermingsklasse P44
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